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VENDIM
Nr.156, daté 21.3.2005

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES DIREKTE PER KALIMIN, TRANSFERIMIN OSE
KRIJIMIN E BARRES SIGURUESE, SIPAS MARREVESHJES KONCESIONARE, PER
AEROPORTIN NDERKOMBETAR “NENE TEREZA”

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 35.2/b té nenit 5, té ligjit nr.9312, daté
11.11.2004 “Pér ratifikimin e marréveshjes sé koncesionit, ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé dhe shogérisé koncesionare “Tirana Airport Partners”, sh.p.k., pér ndértimin,
vénien né puné, operimin dhe mirémbajtjen e aeroportit ndérkombétar “Néné Tereza”, Tirané, dhe pér
dhénien e disa stimujve késaj shogérie koncesionare, me propozimin e Ministrit t¢ Ekonomisé dhe té
Ministrit té Transportit dhe té Telekomunikacionit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes direkte pér kalimin, transferimin ose krijimin e barrés siguruese,
sipas marréveshjes koncesionare, pér aeroportin ndérkombétar “Néné Tereza”.
Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

QEVERIA E REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE TIRANA AIRPORT PARTNERS (TAP)
(SHPK) DHE BANKA EUROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

) MARREVESHJE DIREKTE
(PER KALIMIN, TRANSFERIMIN OSE KRIJIMIN E BARRES SIGURUESE SIPAS
MARREVESHJES KONCESIONARE PER AEROPORTIN NDERKOMBTEAR “NENE TEREZA”

Kjo Marréveshje éshté béré mé () 2005 ndérmjet:

1. Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé (Qeveria) e pérfagésuar nga Ministria e Ekonomisé sé
Republikés sé& Shqgipérisé dhe Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit té Republikés sé
Shqipérisé (bashkeérisht Organi Shtetéror i Autorizuar);

2. Tirana Airport Partners (sh.p.k.), shogéri me pérgjegjési té kufizuar e organizuar dhe gé
ekziston né bazé té ligjeve té Republikés sé& Shqipérisé dhe e krijuar me vendim nr.32147, daté 20
shtator 2004, té Gjykatés sé Rrethit Tirané, me adresé té regjistruar né rr.e Kavajés nr.59, Tirana
Tower, kati VII, Tirané, Republika e Shqipérisé (Huamarrési); dhe

3. Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim me adresé né One Exchange Square, London
EC2A2JN, United Kindom (Banka).

Duke gené se:

A) Sipas marréveshjes sé koncesionit té datés 15 tetor 2004 dhe té béré ndérmjet Huamarrésit
dhe Qeverisé, Huamarrési do té projektojé, financojé, ndértojé, do té véré né puné, mirémbajé,
operojé, menaxhojé dhe zhvillojé Aeroportin Ndérkombétar “Néné Tereza” prané Tiranés, Republika
e Shqipérisé, pér njé periudhé 20 vjecare gé nga data e fillimit.

B) Né bazé té termave té marréveshjes sé termave té pérbashkéta dhe marréveshjeve
suplementare té Huasé té késaj date apo njé date tjetér té afért gé jané lidhur midis Huamarrésit dhe
bankave dhe institucioneve financiare té quajtura aty (né marréveshje) si Huadhénésit, pérfshiré
Bankén (sé bashku “Marréveshja e huasé), Huadhénésit i sigurojné Huamarrésit mjetet financiare pér
financiamin e projektit (si¢ pércaktohet me poshtg).

C) Qeveria njeh dhe éshté dakord gé Banka éshté e interesuar gé Huamarrési té vazhdojé té
pérmbushé detyrimet e tij né bazé té marréveshjes sé koncesionit. Po késhtu, Qeveria ka réné dakord
t’i japé Bankeés, inter alia disa té drejta pér riparim shkeljesh té Huamarrésit né bazé té, dhe zgjidhjes
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se, marréveshjes sé koncesionit, né pérputhje me termat e késaj marréveshjeje.

D) Kjo éshté marréveshja direkte té cilés i referohet marréveshja e huasé.

E) Eshté njé kusht, qé i paraprin detyrimit t¢ Bankés pér té béré disbursime ndaj Huamarrésit
né bazé té marréveshjes sé huasé, gé palét té hyjné né kété marréveshje.

F) Banka hyn né kété marréveshje pér dhe né emér té paléve financuese dhe mban pérfitimin e
késaj Marréveshjeje né trust pér vete té dhe pér palét financuese sipas termave té Marréveshjes sé
Financimit.

Tani, pér kété arsye, palét bien dakord si mé poshté:

1. Pérkufizime

1.1 Pérkufizime

1.1.1 Né kété dokument fjalét e méposhtme do té kené kuptimin e dhéné né marréveshjen e
koncesionit:

Detyrime shtese Rast i Clirimit nga pérgjegjésia
Ligji i koncesionit té Airoportit Zgjerimi i pistés

Data e fillimit Propozimi pér zgjerimin e pistés
Rast i mospérmbushjes nga shogéria ~ Shérbimi i borxhit kryesor
Komiteti i pavarur i rishikimit Organi shtetéror

Shkelje thelbésore Shérbime té huasé sé nénrenditur
Projekti

1.1.2 Né kété dokument, pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe:

“AAEF” do té thoté Albanian-American Enterprise Fund, njé organizaté jofitimprurése krijuar
dhe ekziston né bazé té ligjeve té Delaware (me numér regjistrimi () dhe zyra té regjistruara né
adresén 14 East 60 th Street, Suite 407, New York, NY 10022.

“Marréveshja e termave té pérbashkéta” do té thoté marréveshja e termave té pérbashkéta e
datés , 0se rreth datés sé késaj marréveshjeje, ndérmjet Huamarrésit dhe Paléve Financuese.

“Kompensimi” do té thoté kompensimet lidhur me shérbimin e huasé kryesore dhe
shérbimeve té huasé sé nénrenditur gé geveria i paguan huamarrésit né bazé té termave té
marréveshjes sé koncesionit, duke pérfshiré (pa kufizim) klauzolat 25.2 (Kompensimi pér ndérhyrje),
26.2 (Zgjidhja pér shkak té vazhdimit té forcés madhore té tejzgjatur), 26.3(rasti i zgjidhjes sé
kontratés nga Qeveria e Shqipérisé pér mospérmbushje nga shoqéria) dhe 26.4 (rasti i zgjidhjes sé
kontratés nga Qeveria e Shqipérisé pér mospérmbushje nga shoqéria) dhe 26.4 (rasti i zgjidhjes sé
kontratés nga shogéria pér mospérmbushje nga Qeveria e Shqipérisé).

“Marréveshje koncesioni” do té thoté marréveshja e koncesionit lidhur me dhénien e njé
koncesioni pér Aeroportin Ndérkombétar “Néné Tereza” e datés 15 tetor 2004, béré ndérmjet geverisé
sé Republikés sé Shqipérisé dhe Huamarrésit.

“MBA e Kushtézuar” do té thoté marréveshja e kushtézuar e blerjes sé aksioneve té datés-ose
rreth sé njéjtés daté me kété marréveshje, ndérmjet sponsoréve dhe bankés.

“Periudha e pérkujdesjes” do té thoté njé periudhé 60-ditore nga data e marrjes né
administrim.

“Njoftim i zbatueshmérisé” ka kuptimin e dhéné né klauzolén 4.1 té késaj marréveshjeje.

“Marréveshjet geveritare” do té thoté:

a) Marréveshja e koncesionit;

b) Marréveshja mbéshtetése e aksioneréve; dhe

c) Dokument tjetér gé lidhet me projektin, né té cilin geveria éshté ose do té béhet palé.

“Borxhi i geverisé” do té thoté detyrimet e Huamarrésit, qofshin ato ekzistuese né datén e
késaj marréveshjeje, ose mbas késaj date, pér té béré pagesat prané geverisé, duke pérfshiré, pa
kufizim, detyrimet e Huamarrésit pér t’i paguar geverisé.

a) Té shumave né bazé té Marréveshjes sé Koncesionit (duke pérfshiré, pa kufizime dhe pér
ménjanimin e dyshimit, ¢do shumé apo pagesa té llogaritura né pérputhje me klauzolén 20 (Pagesa
pér Qeveriné e Shqipérisé) shtojca 4 (Pagesat pér Qeveriné e Shqgipérisé — Shumat e Huasé
Fillestare). Shtojca 5 (Penalitete pér mospérmbushje té detyrimeve kryesore) dhe shtojca 6 (penalitete
pér mospérmbushje té detyrimit shtesg);

b) té shumave té pércaktuara né marréveshjen e mbéshtetjes sé aksioneréve;

¢) ¢do pagesé tjetér nga Huamarrési te geveria; ose

d) ¢cdo detyrim tjetér té ¢farédolloj natyre gé Huamarrési ka ose mud té keté kundrejt geverisé,



gé rrjedhin nga té drejtat e vecanta, démshpérblime ose rimbursime, si rezultat of subrogation, né bazé
té cdo marréveshjeje ndérmjet geverisé dhe huamarrésit ose tjetér.

“Hochtief” do té thoté Hochtief Airport sh.p.k., njé kompanie me pérgjegjési té kufizuar e
krijuar dhe gé funksionon né bazé té ligjeve té Republikés Federale t€ Gjermanisé, me numér
regjistrimi 12919 dhe zyra té regjistruara né Alfredstrasse 236, 45133 Essen, Republika Federale e
Gjermanise.

“Periudha fillestare” do té thoté periudha prej 60 ditésh gé fillon né datén e nisjes dhe gé
mbaron mé pérapra se (a) data e hyrjes dhe (b) dhénien e njoftimit sipas klauzolés 10.2 gé Banka (né
emér té Paléve Financuese) nuk ka géllimin té ndérhyjé.

“Periudha e pérgjegjshmérisé* do té thoté periudha gé fillon nga data e késaj Marréveshjeje
dhe mbaron pas pagimit té té gjitha shumave té€ mbetura hapur né bazé té Marréveshjes sé financimit.

“Humbje” do té thoté té gjitha humbjet direkte (duke pérfshiré kétu dhe ato lidhur me
shérbimet e huasé kryesore dhe taksa apo kosto té démtimeve) gé u shkakton paléve financuese si dhe
démtimet, detyrimet, kostot (duke pérfshiré pa kufizim, kostot ligjore dhe taksat e ekspertéve dhe
konsulentéve) tarifat, shpenzimet, veprimet, procedimet, prtendimet apo kérkesat gé do té shfagen nga
kéto humbije.

“Palét” do té thoté palét né kété Marréveshje.

“Borxhi kryesor” do té thoté detyrimet e Huamarrésit, qofshin ato ekzistuese né datén e késaj
marréveshjeje ose gé shfagen pas késaj date, pér kryerjen e pagesave té principalit, interesave, taksave,
tarifave, pérgindjeve, démshpérblimeve dhe shumé té tjera kundrejt Paléve financuese sipas
marréveshjeve té financimit.

“Marréveshja mbéshtetése e aksioneréve” do té thoté marréveshja mbéshtetése e aksioneréve,
e datés 15 tetor 2004 ndérmjet Huamarrésit, AAEF, Hochtief dhe Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé né bazé té sé cilés AAEF dhe Hochtief kané marré pérsipér kundrejt Qeverisé sé
Republikés sé Shqipérisé kryerjen e disa veprimeve dhe kané réné dakord té sigurojné kapitalin
aksioner né lidhje me Huamarrésin.

“Data e hyrjes” ka kuptimin e dhéné né nenin 10.1 té késaj marréveshjeje.

“Njoftim pér hyrje” ka kuptimin e dhéné né nenin 10.1 té késaj marréveshjeje.

“Data e daljes” do té thoté dita e paré pas pérfundimit té periudhés sé pérkujdesjes.

“Njoftimi pér zgjidhje” do té thoté njoftimi gé i dorézohet Bankés né pérputhje me nenin 4.1
té késaj marréveshjeje.

“Data e nisjes” do té thoté, né lidhje me ndonjé shkelje té vecanté apo seri shkeljesh nga ana e
Huamarrésit, data pérpara datés sé:

a) Dorézimit té njé njoftimi pér zgjidhje prané Bankés;

b) Dorézimi té njé njoftimi pér zgjidhje prané Qeverisé, dhe

¢) Cdo ushtrim i té drejtave té ndérhyrjes sé geverisé, si¢ pérshkruhen né klauzolén 14.1 (b)
(ii) té marréveshjes sé koncesionit.

1.2 Interpretimi

Né kété dokument, pérveg rasteve kur konteksti kérkon ndryshe ose kur pércaktohet ndryshe:

1.2.1 Fjalét dhe frazat e pérkufizuara ose té interpretuara, ose pérkufizimet e té cilave jané
pérfshiré si referenca né marréveshjen e termave té pérbashkéta duhet té€ kené té njéjtin kuptim dhe
ndértim dhe né kété marréveshje.

1.2.2 Referencat kundrejt njé statusi apo dizpozite ligjore ose njé direktive duhet té
interpretohet, né ¢do kohé té vecanté, sikur ajo pérfshin njé referencé pér ndonjé modifikim, zgjerim
apo rimiratim ligjor né ¢do kohé gé ka gené né fuqi, dhe pér té gjitha instrumentet, urdhérat dhe
rregulloret gé kané gené né fugi dhe gé hyn né fuqi né ¢do kohé sipas vlefshmérisé, ose té derivuara
nga vlefshméria e statutit, dispozités dhe direktivés pérkatése;

1.2.3 Referenca pér klauzolat dhe shtojcat jané referenca té dispozitave té késaj marréveshjeje.

1.2.4 Referencat né njéjés duhet té pérfshijné dhe referencat péraktése né shumés, si dhe e
kundérta dhe fjalé gé tregon person natyral duhet té pérfshijé dhe ¢do person tjetér;

1.2.5 Titujt do té injorohen gjaté interpretimit té késaj marréveshjeje;

1.2.6 Referenca kundrejt njé marréveshjeje, veprimi, instrumenti, licence ose dokumenti tjetér
(duke pérfshiré kété marréveshje) ose né njé dispozité e pérfshiré né njé nga sa mé sipér, duhet té
interpretohet, né kohén e vecganté, si njé referencé e saj, sic mund té jeté shtuar, ndryshuar, amenduar,
modifikuar, pezulluar apo ribéré; dhe



1.2.7 Referenca pér palét pérfshijné pasardhésit e tyre, si dhe personat e caktuar té lejuar.

2.Marréveshje té tjera

Né rast konflikti ose mospérputhjeje ndérmjet dispozitave té késaj marréveshjeje dhe
dispozitave té ndonjé marréveshjeje geveritare, dispozitat e késaj marréveshjeje do t& mbizotérojné
lidhur me pérmbajtjen e konfliktit apo mospérputhshmérisé.

3.Miratimi pér barrat siguruese

Qeveria bie dakord me barrat siguruese té dhéna nga Huamarrési né favor té Bankés né bazé té
dokumenteve té sigurisé, duke pérfshiré, pa kufizime, ato mbi té drejtat, titullin pérfitimet dhe interesat
e Huamarrésit né dhe pér marréveshjet geveritare. Qeveria e njeh dhe bie dakord, pér sa mé sipér né
vecanti, pa kufizime, lidhur me dhénien e sigurisé mbi kuotat e Huamarrésit né favor té Paléve
Financuese, dhe né kété marréveshje merr pérsipér té pranojé dhe té béjé pérpjekije té arsyeshme pér té
lehtésuar ¢do ushtrim té sé drejtés sé Bankés (né emér té Paléve Financuese) gé rrjedh nga termat e
késaj marréveshjeje ose té marréveshjeve té financimit, pér té shitur, té pérdoré ose té kalojé kéto
kuota te Huamarrésit te palé té treta (palé) gé té plotésojné kriteret e shtojcés 12 (Investitoré
strategjiké) té marréveshjes sé koncesionit, sipas pérforcimit té njé sigurie té tillé nga Banka (né emér
té paléve financuese).

4.Njoftim pér zgjidhje

4.1Qeveria njeh dhe merr pérsipér té:

4.1.1 Njoftojé Bankén me shkrim dhjeté dité pérpara se té dorézojé prané Huamarrésit
njoftimin me shkrim pér zgjidhje t& marréveshjes dhe

4.1.2 T’i japé Bankés njé kopje té cdo njoftimi pér zgjidhje me shkrim, gé i éshté dorézuar
Huamarrésit, né bazé té termave té marréveshjeve geveritare, pérfshiré, pa kufizime, né pérputhje me
klauzolat 3.6 (Mospérmbushja e kushteve paraprake), 26.2 (zgjidhje pér shkak té forcés madhore té
tejzgjatur) dhe 26.3 (zgjidhja) nga geveria e Shqipérisé né rastet e vecanta té mospérmbushjes nga
shogéria) t& marréveshjes sé koncesionit (secila e konsideruar “njoftim pér zgjidhje). Né njoftimin pér
zgjidhje, geveria do té shkruajé dhe dispozitén e marréveshjes sé koncesionit, mbi bazén e sé cilés ajo
e léshon njoftimin pér zgjidhje.

4.2 Né bazé té klauzolave 10.2 (né rastin e sé cilés duhet té aplikohen dispozitat e klauzolés
10.3) dhe 12 té kéaj marréveshjeje, njoftimi pér zgjidhje i Iéshuar nga geveria né bazé té marréveshjes
sé koncesionit, do té pezullohet dhe do té keté efekt pér zgjidhjen e marréveshjes sé koncesionit pas
pérfundimit té periudhés sé pérkujdesjes, dhe geveria bie dakord dhe i zotohet Bankés, gé nuk do té
ndérmarré veprime té métejshme pér té zgjidhur apo pér té revokuar marréveshjen e koncesionit deri
né pérfundimin e periudhés sé pérkujdesjes, me kusht qé pezullimi:

4.2.1 Té mos pérbéjé njé doréhegje té geverisé e bazés pér ushtrimin e té drejtave pérkatése té
ndérprerjes qé gézon ky i fundit, apo pér ndonjé prishje apo ngjarje gé pérbéhen nga njé bazé e tillg;
dhe

4.2.2 T’u nénshtrohet pa paragjykime, dispozitave té tjera té késaj marréveshjeje.

5.Zbatueshméria e paléve financuese

5.1 Banka, né emér té Paléve financuese, bie dakord dhe merr pérsipér té njoftojé me shkrim
menjéheré geveriné pér pérshpejtime dhénieje shume, gé éshté hua né bazé té& Marréveshjeve té
Financimit dhe/ose té ndonjé procedimi tjetér detyrues té filluar lidhur me siguriné gé éshté pjesé
pérbérése ose éshté sipas maréveshjeve té financimit (njé “njoftim zbatimi”). Qeveria pranon gé ajo ka
té drejtén vetém té pércaktojé nése Huamarrési ka shkelur detyrimet e tij gé rrjedhin nga marréveshja
financiare né lidhje me dispozita té vecanta té marréveshjes sé koncesionit (duke pérfshiré, shmangien
e dyshimeve dhe pa kufizime, sipas klauzolave 5.1 (a) dhe 28.1 (d) té marréveshjes sé koncesionit) pas
marrjes sé njoftimit t& zbatimit.

5.2 Nése Banka nuk bén njoftimin né bazé té klauzolés 5.1 atéheré e drejta e Paléve né bazé té
késaj marréveshjeje ose e ndonjé pale tjetér financuese pér té ndérmarré veprime, té cilat Pala apo ¢do
palé tjetér financuese ka té drejtén té ndérmarré kundér Huamarrésit lidhur me ngjarjen, shkakton
pérshpejtimin e pagesave té shumave té detyruara né bazé té marréveshjeve té financimit dhe/ose
fillimit té procedurave té zbatueshmérisé.

5.3 Né bazé té klauzolés 4 mé sipér, geveria bie dakord dhe i zotohet Bankés gé nuk do té
marré hapa pér ndérprerjen apo revokimin e marréveshjeve geveritare gjaté periudhés sé pérgjegjésisé.

6.Varésia

6.1 Varésia né té drejtén e pagesés



6.1.1 Pagesa e gjithé ose e njé pjese té borxhit té geverisé duhet té shtyhet dhe té kalohet né
varési té pagesés sé ploté té borxhit kryesor dhe asnjé pagesé apo livrim tjetér nuk do té béhet lidhur
me pjesé té borxhit (duke pérfshiré pa kufizime népérmjet set-off té shumave té cilat geveria i ka borxh
Huamarrési) dhe asnjé proné apo ndértesé e Huamarrésit nuk do té pérdoret pér té bleré apo marré
pjesé té borxhit té geverisé (i cili, pér t¢ ménjanuar dyshimin, do té shtohet dhe té béhet e pagueshme
nga Huamarrési, né momentin pasi pagesa té lejohet né pérputhje me termat e késaj marréveshjeje),
deri kur borxhi kryesor té paguhet plotésisht.

6.1.2 Pavarésisht dispozitave té 6.1.1, Huamarrési mund té béjé pagesa pér llogari té borxhit té
geverisé né pérputhje me klauzolén 20 (pagesa pér gevering e Shqipérisé) t€ marréveshjes sé
koncesionit dhe gjobat né bazé té klauzolés 6.3 (d) dhe 6.3 (e) t& marréveshjes sé koncesionit dhe té
pérllogaritura sipas shtojcés 5 (gjoba pér mospérmbushje té detyrimeve bazé) dhe shtojca 6 (gjoba pér
mospérmbushje té detyrimeve shtesé) (si¢ éshté e pérshtatshme) e marréveshjes sé koncesionit deri sa
nuk éshté béré dhe vazhdon nisja dhe nése kéto pagesa lejohen né bazé té termave té marréveshjes
financiare.

6.2 Varésia né likuidim

Né rastin e zbatimit apo pérforcimit t€ sigurisé, ¢cdo shpérbérje, pérshtjellim, likuidim,
rirregullim, riorganizim ose procedime té tjera té ngjashme lidhur me Huamarrésin ose pronén e tij
(vullnetarisht ose jo, té pjesshme ose té plota, nése ndodhet né falimentin, paaftési paguese, ose
administrim i pérkohshém, ose mbi bazén e njé caktimi pér pérfitim té kreditoréve ose té ndonjé
renditjeje tjetér té aseteve dhe té pérgjegjshmérive té Huamarrésit, ose tjetér) ose ndonjé shitje e té
gjitha, ose substanciarisht té té gjitha aseteve té Huamarrésit, borxhi kryesor duhet té paguhet
fillimisht i téri pérpara se geveria té emérohet pér té marré apo mbajtur ndonjé pagesé apo livrim
lidhur me borxhin e geverisé. Né ményré gé sa mé sipér té zbatohet:

6.2.1 Té gjitha pagesat lidhur me borxhin e geverisé, mbi té cilat geveria ka té drejté nése
borxhi i geverisé nuk éshté dhéné né varési sipas késaj marréveshje, do t’i béhen direkt Bankes;

6.2.2 Qeveria, do té paragesé menjéheré kérkesén apo kérkesat, sipas formatit té kérkuar, pér
té gjithé shumén e mbetur t€ borxhit té& geverisé dhe do té miratojé kérkesat, dhe t’i béjé té gjitha
pagesat dhe livrimet direkt Bankés;

6.2.3 Né kété Marréveshje, geveria bie dakord né ményré té pakthyeshme gé Banka ka té
drejté, sipas vendimit té saj, né emér té Qeverisé, té kérkojé té hedhé né gjyq, té mbledhé, té marré dhe
té japé faturime pér secilén dhe té gjitha pagesat e tilla, ose livrimet, si dhe té skedojé, té vértetojé dhe
té votojé ose té bjeré dakord pér procedime lidhur me kérkesat e geverisé, gé lidhen me borxhin e
geverisé; dhe

6.2.4 Né kété marréveshje, geveria merr pérsipér né ményré té pakthyeshme té béjé pérpjekjet
e saj mé té mira pér zbatimin dhe fugizimin e dispozitave té késaj klauzole 6.2 dhe té veprojé né
ményré té tillé qé té sigurojé gé borxhi kryesor té paguhet fillimisht i ploté, pérpara se geveria apo
ndonjé palé tjetér fiton té drejtén té marré apo térhegé ndonjé pagesé, dhe né ményré gé té mos preken
interesat e paléve financuese né bazé té marréveshjeve té financimit, né rast té ndonjé kryerje apo
zbatimi té sigurisé, ndonjé zgjidhje, pérfundim, likuidimin, rregullimi, riorganizimi apo procedime té
ngjashme né lidhje me Huamarrésin apo pronén e tij, (si dhe pérshkruar mé sipér).

6.3 Trusti

Né rast se geveria merr pagesé ose livrim tjetér té ¢do lloji apo karakteri nga huamarrési ose
nga burim tjetér, pér pjesé té borxhit t€ geverisé, ndryshe nga sa lejohet shprehimisht né kushtet e
késaj marréveshjeje, atéheré pagesa apo livrimi do té merret né formé trusi pér Bankén dhe geveria do
té kthejé menjéheré pagesén apo lévrimin te banka, né kété moment trusti mbaron.

6.4 Aplikimi i pagesave

Pagesat dhe livrimet e marra nga Banka gé lidhen me borxhin e geverisé, kur merren né, ose
konvertohen né kesh. Mund té aplikohet nga Banka fillimisht kundrejt pagesave pér shpenzimet
(pérfshiré tarifa ligjore dhe shpenzime) té paguara ose sipérmarra nga Banka gjaté zbatimit té késaj
marréveshjeje, ose né pérpjekje t& mbledhjes ose té arritjes sé kryerjes sé késaj té fundit pér ndonjé
pjesé té borxhit té geverisé, dhe ¢cdo bilanc i késaj duhet, vetém ndérmjet geverisé dhe Bankés, té
aplikohet nga Banka, né ményré té tillé aplikimi, si¢c do té zgjedhé Banka, kundrejt pjesés sé borxhit
kryesor t& mbetur té€ papaguar, me kusht, gé gjithsesi, si midis Huamarrésit dhe kreditoréve té tij, té
mos pérkohen té béhet pagesa ose livrime té ¢cdo lloji apo karakteri lidhur me borxhin kryesor, dhe
pavarésisht nga pagesat ose livrimet e kryera nga Banka lidhur me borxhin e geverisé dhe té aplikuara
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nga Banka pér pagesén e borxhit kryesor, geveria do t’u nénshtrohet té drejtave ekzistuese té Bankés,
nése ka, lidhur me borxhin kryesor deri né até kohé kur kjo marréveshje té keté pérfunduar si¢ éshté
pércaktuar né klauzolén 20.1.

7.Hegja doré nga mbrojtja

7.1.1 Dispozitat e varésisé né kété marréveshje pérbéjné njé varési té€ vazhdueshme qé i
shérbejné bilancit pérfundimtar té té gjithé borxhit kryesor pavarésisht nga ¢do pagesé e ndérmjetme
apo léshim té ¢do shume té borxhit kryesor.

7.1.2 Dispozitat e varésisé né kété marréveshje dhe detyrimet e geverisé né kété marréveshje
nuk do té ndikohen nga akte, hegje doré, ¢éshtje apo send e cila, vetém pér kété nen, do té pakésojé,
lejojé ose cénojé varésiné e detyrimeve té saj (qofté té ploté apo té pjesshme) né bazé té késaj
marréveshjeje (pa kufizime dhe nése jané apo té njohura prej saj apo ¢do pale financiare) duke
pérfshiré:

i) Pavlefshméri apo parregullsi e ploté apo e pjesshme e ¢do marréveshje financiare;

ii) Heqgje doré nga Banka lidhur me performancén ose respektimin nga Huamarrési té
marréveshjeve, kontratave, termave apo kushteve té pérfshira né marréveshjet financiare;

iii) Cdo vonesé né apo zgjatjen e afatit pér pagesat nga ana e Huamarrésit t¢ shumave té
pagueshme né bazé té apo né lidhje me ¢do marréveshje financiare ose té afatit pér pérmbushjen e ¢do
obligimi tjetér nga Huamarrési nén apo gé rrjedhin nga ose jashté marréveshjeve financiare apo zgjatja
0se rinovim prej saj.

iv) Ndryshimin ose amandimin (qofté material apo ndryshe) té detyrave, marréveshjeve apo
obligimeve te Huamarrésit té pércaktuar né marréveshjen financiare apo té likuidimit té
pavullnetshém, shitjes apo pérdorim tjetér té aseteve té Huamarrésit.

v) Bllokimi i pasurisé, paaftésia paguese, falimentimi, riorganizimi ose procedura té tjera té
ngjashme gé ndikojné Huamarrésin dhe asetet e tij;

vi) Shkarkimin apo lirimin, pa miratimin e Bankés, e Huamarrésit nga pérmbushja ose
respektimi i marréveshjeve, kontratave, afateve apo kushteve té pérfshira né marréveshjen financiare;

vii) Konsolidimin apo shkrirjen e Huamarrésit; ose

viii) Shkage ose rrethana té tjera, t& ngjashme ose té ndryshme nga paraprirésja, gé mund té
pérbéjé njé mbrojtje, pér ose lirimin e geverisé.

8.Informacioni mbas datés sé nisjes

8.1 Brenda dhjeté (10) ditéve nga data e nisjes, geveria duhet ta njoftojé Bankén me shkrim
pér:

8.1.1 Shumat gé jané té pagueshme nga Huamarrési pér Qeveriné né bazé té marréveshjeve
geveritare, né formén e saj né ditén e nisjes;

8.1.2 Pérgjegjshméri gé rrjedhin pér Huamarrésin nga marréveshjet geveritare, duke pérfshiré
detyrimet e papérmbushura té performancés sé Huamarrésit, né ditén e nisjes, pér té cilén Qeveria
éshté né dijeni; dhe

8.1.3 Informacion mbéshtetés pér céshtje té cilave u referohet né klauzolat 8.1.1 dhe 8.1.2 mé
sipér dhe informacion tjetér shtesg, gé Banka mund té kérkojé né ményré té arsyeshme heré pas here.

8.2 Qeveria nuk ka té drejtén té ngrejé pretendimet lidhur me pérgjegjshmérité e Huamarrésit
gé shfagen pérpara datés sé dhénies sé njoftimit nga geveria né bazé té klauzolés 8.1 dhe gé nuk
pérmendet né njoftim.

9.Programi riparues

9.1 Brenda njézet (20) ditéve nga data i nisjes, ose mé voné brenda dhjeté ditéve pas marrjes
sé njoftimit né bazé té klauzolés 8.1 dhe nése Banka i ka dhéné njoftim geverisé sipas klauzolés 10.2
(né té cilin rast do té aplikohen dispozitat e klauzolés 10.3), geveria dhe Banka do té takohen dhe né
mirébesim e té pérpigen e té bien dakord mbi njé program té pérbashkét pér riparimin e detyrimeve té
performancés té mbetura hapur te Huamarrésit, né bazé té marréveshjeve geveritare, si né ditén e
nisjes.

9.2 Cdo déshtim né rénien dakord mbi programin riparues si pérshkruhet né klauzolén 9.1 nuk
do té preké apo cenojé té drejtat e Bankeés té Paléve financuese né bazé té késaj marréveshjeje.

10. Njoftim pér ndérhyrje

10.1 Banka mund té japé njoftimin (njé “Njoftim pér ndérhyrje”) me shkrim prané geverisé né
cdo kohé gjaté periudhés fillestare, pér géllimin e Bankés (né emér té paléve financuese) pér bérjen e
pérjekjeve té arsyeshme pér prokurimin e performancés sé vonuar té detyrimeve té performancés sé
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Huamarrésit sipas marréveshjeve geveritare, té cilat jané shfaqur pérpara datés sé njoftimit pér hyrje
dhe jané njoftuar nga ana e qgeverisé sipas klauzolés 8.1, atéheré njoftimi pér hyrje do té béhet efektiv
né njé daté té pércaktuar pér kété té fundit, ose pérpara mbarimit té& periudhés fillestare (data né té
cilén njé njoftim i tillé béhet efektiv do té jeté “Data e ndérhyrjes”).

10.2 Mbas shfagjes sé njé date nisje dhe gjaté periudhés fillestare, Banka mund né ¢do kohé,
pérpara dhénies sé njoftimit pér ndérhyrje, ta njoftojé geveriné gé palét financuese nuk kané ndérmend
té ushtrojné té drejtat e tyre ndérhyrése né bazé té késaj marréveshjeje.

10.3 Pas marrjes sé njoftimit sipas klauzolés 10.2 mé sipér, Qeveria do té, brenda 30 ditéve
pas marrjes sé njoftimit, ose té ushtrojé té drejtén e geverisé pér zévendésim sipas klauzolés 32.2 (
zévendésimi nga ana e geverisé sé Shqipérisé) té marréveshjes sé koncesionit ose do té ndérpresé
marréveshjen e koncesionit né bazé té dispozités sé marréveshjes sé koncesionit té pércaktuar né
njoftimin pér mbarim léshuar né pérputhje me klauzolén 4.1. Né cdo rast geveria do t’i paguajé
kompensimin drejtpérdrejt bankés (né emér té paléve financuese).

10.4 Pa cenuar té drejtat e Bankés dhe té paléve financuese né bazé té klauzolés 10.3 mé sipér,
nése brenda 60 ditéve pas dorézimit té€ njoftimit né bazé té klauzolés 10.2 mé sipér, geveria nuk i ka
paguar bankés kompensimin, atéheré geveria njeh dhe konfirmon faktin gé banka ka té drejtén (né
emér té paléve financuese) té zbatojé siguriné mbi asetet dhe kuotat e huamarrésit.

11.Té drejtat e ndérhyrjes

11.1 Banka mund, gjaté periudhés sé pérkujdesjes, si¢ éshté specifikuar né klauzolén 32 té
marréveshjes sé koncesionit:

11.1.1 Té ushtrojé té drejtat e Huamarrésit dhe té zbatojé detyrimet e Huamarrésit qé rrjedhin
nga marréveshjet geveritare;

11.1.2 Té ndérmarré hapat pér shitje, transferim, ose t’ia kalojé ndryshe kuotat e huamarrésit
njé pale té treté blerésit, e cila plotéson kriteret e shtojcés 12 (investitore strategjiké) té marréveshjes
sé koncesionit.

11.1.3 Té sigurojé gé jané ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme ligjore, financiare dhe
teknike g€ i japin mundési Huamarrésit t€ pérmbushé detyrimet e tij né bazé té marréveshjeve
geveritare, pérfshiré pa kufizim 1) emérimin e drejtuesve té rinj/ose stafit; 2) emérimin e
nénkontraktoréve té rinj dhe/ose nén nénkontraktoréve (sé bashku té quajtur “Ristrukturim”).

11.1.4 Té anulojé njoftimin pér ndérhyrje né fugi, pasi njofton me shkrim 15 dité biznesi
pérpara gevering, dhe pas mbarimit té periudhés sé kétij njoftimi:

i) do té pérfundojé dhe periudha e pérkujdesjes pérkatése, dhe

ii) Banka (né emér té paléve financuese) do té clirohet nga té gjitha pérgjegjésité gé rrjedhin
nga njoftimi pér ndérhyrje, periudha e pérkujdesjes, dhe nga kjo klauzolé.

11.2 Periudha e pérkujdesjes do té pérfundojé né datén e pércaktuar né njoftimin me té cilin
Banka njofton geveriné pér pérfundimin e vepriemeve mbrojtése, si éshté réné dakord né bazé té
klauzolés 9.1 zbatuar né bazé té klauzolés 11.1 apo né bazé té ristrukturimit (“Datén e njoftimit té
pérkujdesjes”) dhe geveria nuk do té keté asnjé té drejté pas késaj date té ndérpresé marréveshjet
geveritare pér asnjé shkak apo ngjarje, veprim, ose harresé gé ndodh pérpara pérfundimit té periudhés
sé pérkujdesjes.

11.3 Pér té shmangur dyshimin dhe né mbéshtetje té késaj klauzole 11, shkeljet thelbésore ose
rastet e mospérmbushjeve nga shogéria sipas klauzolés 26.3 t& marréveshjes sé koncesionit do té
konsiderohen té shlyera pas datés sé pérfundimit té veprimeve riparuese ose shitjeve, transferimit apo,
dhénie sipas klauzolés 11.2 ose ristrukturim sipas klauzolés 11.1.3.

11.4 Gjaté periudhave té pérkujdesjeve, geveria bie dakord dhe merr pérsipér kundrejt Bankés
qé:

11.4.1 Nuk do té ndérpresé ose dorézojé njoftim zgjidhjeje lidhur me marréveshjet geveritare,
pérvec né rastin e mospérmbushijeje té re té Huamrrésit gé i jep té drejtén Qeverisé ta béjé kété, né
lidhje me té cilin, njékohésisht do té zbatohen dhe té drejtat e ndérhyrjes sé Bankés (né emér té paléve
financuese) gé rrjedhin nga klauzolat 8 deri 10 (duke i pérfshiré kéto té dyja).

11.4.2 Nuk do té ndalojé, pengojé ose véshtirésojé zbatimin nga Huamarrési, palé té treta
blerése, Banka apo person tjetér, té té drejtave dhe detyrimeve té Huamarrésit, né bazé té késaj
marréveshjeje dhe té marréveshjeve geveritare.

12.Mbarimi

12.1 Né datén e mbarimit, Banka do té lirohet nga té gjitha detyrimet dhe pérgjegjésité
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kundrejt geverisé, gé shfagen pérpara datés sé mbarimit.

12.2 Huamarrési do té vazhdojé té géndrojé i detyruar nga Kkushtet e marréveshjes sé
koncesionit, pavarésisht datés sé mbarimit.

13.Marrja pérsipér nga geveria

13.1 Qeveria bie dakord dhe merr pérsipér kundrejt Bankeés:

13.1.1 Té pérmbushé detyrimet e saj né bazé té marréveshjeve geveritare.

13.1.2 T’i dorézojé Bankés né té njéjtén kohé dhe Huamrrésit, njé kopje té té gjitha
njoftimeve, konfirmimeve, shénimeve té shkruara dhe informacione té tjera me réndési thelbésore gé
geveria i dorézon Huamarrésit né bazé té marréveshjes sé koncesionit.

13.1.3 Té pranojé si té vilefshme njoftimin apo kérkesén e dhéné ose té béré nga Banka, nga
njé marrés, ose menaxher, ose ndonjé zyrtari gjykate, i caktuar sipas marréveshjeve té financimit, né
vend té Huamarrésit.

13.1.4 Pérvec kur ka miratimin me shkrim té Bankés, ajo nuk do té bjeré dakord me, apo té
marré pjesé né njé veprim té Huamarrésit, i cili do té binte né kundérshtim me kushtet e marréveshjes
financiare.

13.1.5 Pérvec kur ka miratimin me shkrim té Bankés, ajo nuk do té bjeré dakord té béjé
ndryshime thelbésore né marréveshjet geveritare, si dhe t¢ mos bjeré dakord me lirimin apo hegjen
doré té Huamarrésit nga termat, dispozitat apo kushtet e marréveshjeve geveritare.

13.1.6 Q& ajo do ta njoftojé Bankén sa mé shpejt té jeté e mundur pas marrjes sé informacionit
ose njoftimit pér ngjarje qé do té mund, nése do té vazhdonin pas dhénies sé njoftimit dhe/ose
mbarimit t€ ndonjé periudhe faljeje, té rezultonte né ngjarje gé i japin té drejté geverisé té& ndérpresé
marréveshjen e koncesionit;

13.1.7 Q& opinioni ligjor gé do t’i sigurohet Huamarrésit né bazé té 3.2 (b) (i) t& marréveshjes
sé koncesionit nga Ministri i Drejtésisé sé Republkés sé Shqipérisé i) do té pérfshijé gjithashtu njé
opinion, né formén dhe pérmbajtjen e kénagshme pér Bankén (né emér té paléve financuese) qé
konfirmon se marréveshja éshté zabtuar saktésisht né emér té geverisé nga organi shtetéror i
autorizuar, i cili ka fugi té ploté dhe autoritet pér ta zbatuar né emér té geverisé dhe ii) t’i adresohet
paléve financuese, dhe geveria pranon gé palét financuese do té kené té drejtén té mbéshteten mbi kété
opinion;

13.1.8 Nése, né pérputhje me klauzolén 3.6 (b) t&€ marréveshjes sé koncesionit, data e fillimit
nuk ndodh brenda gjashté muajve nga data e hyrjes né fugi dhe efektshmérisé sé ligjit t& koncesionit té
aeroportit, pér shkak té déshtimit t& geverisé pér té pérmbushur detyrimet e saj nén klauzolén 3.2
(kushtet paraprake té geverisé sé Shqipérisé€), geveria do t& démshpérblejé palét financuese pér ¢do
humbje té shkaktuar si pasojé, pér aq sa kjo humbje nuk éshté kompensuar né ndonjé ményré tjetér
dhe

13.1.9 Nése, sipas klauzolés 23 (d) té marréveshjes sé koncesionit, Huamarrési pretendon
shfagjen e njé ngjarjeje suplementare, Qeveria duhet té pércktojé menjéheré (ose té marré konsulencé
pér pércaktimin) humbjen e Huamarrésit, shkaktuar nga ngjarja e pretenduar suplemtnare dhe duhet té
béjé menjéheré pagesat me shérbimet e borxhit kryesor si¢ éshté pércaktuar né klauzolén 23 (d) té
marréveshjes sé koncesionit.

13.2 Né kété marréveshje, geveria i konfirmon Bankés gé né até daté, ose pérpara késaj date
nuk ka marré njoftim tjetér pér detyra, tarifa, garanci, hipoteke, ose barré tjeré pér ose né lidhje me
interesat e sigurisé té dhéna nga Banka sipas marréveshjeve té financimit.

13.3 Qeveria njeh dhe konfirmon gé Huamarrési mund t€ mbajé llogari bankare projekti né
Republikén e Shqipérisé ose jashté saj, né monedhén gé ai veté zgjedh dhe qé Huamrrési mund té
shesé dhe té blejé monedha té huaja né pérputhje me ligje té aplikueshme pér transaksione té tilla dhe
gé Banka (né emér té paléve financuese) ka té drejtén té mbéshtetet né kété konfirmim dhe njohje
pérpara dorézimit té njé njoftimi detyrimi.

13.4 Qeveria njeh dhe konfirmon qé Banka (né emér té paléve financuese) mund té bazohet
dhe té zbatojé klauzolén 4.2 (q) té Marréveshjes sé Koncesionit njésoj sikur kjo dispozité té pérséritej
(mutatis mutandis) né kété marréveshje.

13.5 Né varési té sé drejtés sé geverisé pér té ndérpreré marréveshjen e koncesionit sipas
klauzolés 32.1 (2) té marréveshjes sé koncesionit, geveria njeh dhe konfirmon (i) gé Banka (né emér té
paléve financuese) mund té bazohet dhe té zbatojé si pér gevering, ashtu dhe pér Huamarrésin,
klauzolén 14.1 (b) (iii) t&é marréveshjes sé koncesionit, njésoj sikur kjo dispozité té pérséritej (mutatis
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mutandis) né kété marréveshje dhe (ii) gé té drejtat pér ndérhyrje té geverisé (ose sipas klauzolés 14.1
(b) (iii) t& marréveshjes sé koncesionit ose ndryshe) ose té drejtat e zévendésimit gé ka Qeveria sipas
klauzolés 32.2 (Zévendésimi nga ana e Qeverisé sé Shqipérisé) té marréveshjes sé koncesionit mund té
ushtrohet vetém pas njoftimit me shkrim té Bankés dhe u nénshtrohen té drejtave ndérhyrése té
Bankés sipas klauzolés 10 dhe 11 té késaj Marréveshjeje.

13.6 Qeveria njeh dhe konfirmon gé banka (né emér té paléve financuese) mund té bazohet
dhe té zbatojé klauzolén 20 (c ) té marréveshjes sé koncesionit njésoj sikur kéto dispozita té
pérsériteshin (mutatis mutandis) né kété marréveshje.

13.7 Né vartési té sé drejtés sé Bankés (né emér té paléve financuese) pér shitjen e kuotave té
Huamarrésit sipas klauzolés 11.1.2 té késaj marréveshjeje, geveria njeh dhe konfirmon gé Banka (né
emér té paléve financuese) mund té bazohet dhe té zbatojé klauzolén 32.1 (b) t€ marréveshjes sé
koncsionit njésoj sikur kjo dispozité té pérséritej (mutatis mutandis) né kété marréveshje.

13.8 Qeveria njeh dhe konfirmon gé Banka (né emér té paléve financuese) ka té drejtén pér
kompensim sipas, dhe mund té bazohet dhe zbatojé dispozitat e klauzolave 25.2 (a), 25.2 (b), 26.1
(ndérprerja pas ndérhyrjes), 26.2 (ndérprerja pér shkak té forcave madhore té tejzgjatura) dhe 26.3
(ndérprerja nga ana e Qeverisé sé Shqiprisé pér shkak té rasteve specifike t&é mospérmbushjes sé
kompanisé) njésoj sikur kéto dispozita té pérsériteshin (mutatis mutandis) né kété Marréveshje.

13.9 Qeveria njeh dhe merr pérsipér gé té gjitha pagesat e kompensimit sipas kushteve té
marréveshjes sé koncesionit do té kryhen té plota dhe pa zbritje, né konto bankare gé Banka do té
specifikojé pér gevering, né njé kohé té tillé té pérshtatshme pér detyrimet e geverisé kundrejt
huamarrésit, sipas kushteve té marréveshjes sé koncesionit.

14.Detyrimet shtesé dhe zgjerimi i pistés

14.1 Qeveria njeh dhe konfirmon gé detyrimet shtesé té Huamarrésit mund té rrjedhin vetém
nga dispozitat e klauzolés 4.5 (Zbatimi dhe rishikimi i detyrimeve shtesé té kompanis€) té
marréveshjes sé koncesionit dhe gé detyrimet e huamarrésit né lidhje me zgjerimin e pistés mund té
rrjedhin vetém nga dispozitat e klauzolés 4.8 (zgjerimi i pistés) té marréveshjes sé koncesionit.

14.2 Qeveria njeh dhe konfirmon gé sipas klauzolés 4.5 (a) té marréveshjes sé koncesionit,
huamarrési duhet té marré miratimin e Bankés (né emér té Paléve Financuese) pérpara hyrjes né fugi
té detyriemeve shtesé, té cilat do té pérbéjné detyrime té huamarrésit sipas marréveshjes sé
koncesionit, dhe gé miratime té tilla t& mos vonohen apo té mbahen pa arsye.

Pérshtatshme pér detyrimet e geverisé kundrejt huamarrésit, sipas kushteve té Marréveshjes sé
Koncesionit.

14.Detyrimet shtesé dhe zgjerimi i pistés

14.1 Qeveria njeh dhe konfirmon gé detyrimet shtesé t€ Huamarrésit mund té rrjedhin vetém
nga dispozitat e klauzolés 4.5 (Zbatimi dhe rishikimi i detyrimeve shtesé té Kompanisé) té
marréveshjes sé koncesionit dhe gé detyrimet e huamarrésit né lidhje me zgjerimin e pistés mund té
rrjedhin vetém nga dispozitat e klauzolés 4.8 (zgjerimi i pistés) té marréveshjes sé koncesionit.

14.2 Qeveria njeh dhe konfirmon gé sipas klauzolés 4.5 (a) té marréveshjes sé koncesionit,
huamarrési duhet té marré miratimin e Bankés (né emér té Paléve Financuese) pérpara hyrjes né fuqi
té detyriemeve shtesé, té cilat do té pérbéjné detyrime té huamarrésit sipas marréveshjes sé
koncesionit, dhe gé miratime té tilla té mos vonohen apo té mbahen pa arsye.

14.3 Qeveria njeh dhe konfirmon gé propozimi financiar lidhur me zgjerimin e pistés gé do té
pérgatitet nga Huamarrési sipas klauzolés 4.8 (a)(iii) t& marréveshjes sé koncesionit, do té miratohet
nga Banka (né emér té paléve financuese) pérpara se propozimi pér zgjerim piste t€ dorézohet pér
vlerésim prané Komitetit t€ Pavarur té Vlerésimit sipas klauzolés 4.8 (b) té marréveshjes sé
koncesionit.

14.4 Qeveria njeh dhe konfirmon gé Banka (né emér té paléve financuese) duhet té miratojé
me shkrim, gé miratimi t¢ mos vonohet né ményré té paarsyeshme, rekomandimin e Komitetit té
Pavarur té Vlerésimit pér propozimin pér zgjerim piste pérpara se kjo ti dorézohet geverisé sipas
klauzolés 4.8(b) té marréveshjes sé koncesionit.

15. Siguracioni

Qeveria éshté dakord gé Banka (né emér té paléve financuese) té keté té drejtén, me kérkesén
e saj, té hyjé si loss payee né té gjitha policat e siguracionit t& nxjerra lidhur me projektin (nga
Huamarrési ose nga geveria né emér té tij) dhe nése sipas klauzolés (detyrimet e sigurimit) té
marréveshjes sé koncesionit, marréveshjeve té financimit, ose ndryshe, Banka duhet t’i keté kéto té
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drejta lidhur me procedimet pér veprime té siguracionit gé kérkohen té kené efekt dhe té€ mirémbahen
nga ose né emér té Huamarrésit sipas marréveshjes sé koncesionit dhe marréveshjes sé huasé si¢ jané
dhéné né shtojcén 1 té késaj marréveshjeje.

16.Njohja dhe miratimi i huamarrésit

Huamarrési merr pjesé né kété marréveshje pér té njohur dhe té miratuar kushtet e pércaktuara
né té dhe bie dakord té pérmbushé detyrimet e tija gé rrjedhin nga kjo marréveshjeje, té asistojé
Bankén duke ushtruar té drejtat apo fuqité gé i jepen Huamarrésit né bazé té késaj marréveshjeje, dhe
té mos béjé apo té harrojé té béjé dicka gé mund té pengojé ndonjé palé né zbatimin e té drejtave té saj
né bazé té késaj marréveshjeje

17.Me shumé se njé ndérhyrje

Pér t& ménjanuar dyshimin, asgjé né kété marréveshje nuk duhet té ndalojé Bankén té
ndérmarré veprimet e pérshkruara né klauzolat 10 dhe 11 mé shumé se njé heré, me kusht qé, pérvec
rasteve kur ka gabim té dukshém, mund té jepet vetém njé njoftim pér zgjidhje.

18.Pérfagésimet dhe mandatet

Qeveria pérfagéson dhe garanton gé né datén e késaj marréveshjeje:

18.1 Statuti éshté pérfagésuar né ményré té vlefshme nga Ministria e Ekonomisé dhe Ministria
e Transportit dhe Telekomunikacionit, té cilat jané té dyja organe ligjore, té krijuara dhe ekzistuese né
pérputhje me ligjet e Shqipérisé.

18.2 Fuqité dhe autoriteti: ka fuginé té hyjé dhe té performojé, dhe ka ndérmarré té gjitha
veprimet e nevojshme pér autorizimin e hyrjes né fugi dhe pér zbatimin e késaj marréveshjeje dhe
transaksionet e parashikuara né kété marréveshje.

18.3 Vlefshméria ligjore: kjo marréveshje né té cilén ajo éshté palé, pérbén detyrimet e tij té
vlefshme ligjore, té zbatueshme né pérputhje me kushtet e saj.

18.4 Ndryshime thelbésore me pasoja té rénda: nuk ka pasur ngjarje apo rrethana té cilat mund
té shkaktojné, ose mund té pritet né ményré té arsyeshme té shkaktojné, baza pér té besuar gé nuk do
té pérformojé (apo nuk do té jeté né gjendje té pérformojé) apo pérmbushé njé ose me shumé detyrime
té tij thelbésore né bazé té késaj marréveshjeje.

18.5 Autorizimet: do té sigurojé gé ¢do organ shtetéror nén vartésiné direkte té geverisé do té
pérmbushé plotésisht dhe né kohé detyrimet e tyre gé rrjedhin nga klauzola 2.5 (autorizimet) e
marréveshjes sé koncesionit.

19. Kompensim pas zgjidhejs

Né rast té zgjidhjes sé marréveshjes sé koncesionit, shumat pérkatése té kompensimit té
pagueshme nga geveria do té paguhen té plota dhe pa zbitje né llogariné gé Banka e njofton geveriné
né njé kohé té pérshtatshme me detyrimet e geverisé kundrejt huamarrésit sipas kushteve té
marréveshjes sé koncesionit.

20.Té ndryshme

20.1 Kushtet e marréveshjes

Kjo marréveshje do té gendrojé né fugi deri né datén kur detyrimi i Bankés pér té béré
disbursimet sipas marréveshjes sé huasé ka pérfunduar né pérputhje me kushtet e késaj marréveshje,
ose nése behet mé voné, derisa té gjitha paraté dhe detyrimet gé ka huamarrési, té pagueshme dhe té
papaguara (né pérputhméri) sipas marréveshjes sé huasé dhe marréveshjeve té tjera té financimit té
jené paguar plotésisht ose té shlyera né pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje.

20.2 Veprimet nga Banka

Banka mund, heré pas here, si pérpara ashtu dhe pas zgjidhjes sé késaj marréveshjeje, me
zgjedhjen e saj dhe pa njoftuar gevering, té ndérmarré njé nga veprimet e méposhtme:

20.2.1 Té mbajé ose té sigurojé njé interes sigurie mbi pasuri pér té siguruar pjesé té borxhit
kryesor.

20.2.2 Té mbajé ose té sigurojé detyrimet parésore ose dytésore té cilitdo detyrues ose
detyruesa né lidhje me pjesé té borxhit kryesor.

20.2.3 Té zgjasé ose té rinovojé pér njé ose mé shumé periudha (mé té gjata ose jo se periudha
origjinale) té ndryshojé ose té shkémbejé pjesé té borxhit kryesor, ose té léshojé, té bjeré né
kompromis pér detyrime té ¢farédo natyre, té detyruesit né lidhje me pjesé té borxhit kryesor. dhe

20.2.4 Té hegé nga interesat e saj té sigurisé, dorézojé, té hegé doré apo lejojé zévendésimin
ose shkémbimin pér pjesé apo pér té gjithé pronén, gé shérben si siguri pér borxhin kryesor, ose zgjasé
dhe rinovojé pér njé ose mé shumé periudha (mé té gjaté ose jo se periudha origjinale) ose té Iéshojg,
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ndryshojé apo shkémbejé detyrimet té natyrave té ndryshme té obliguesve né lidhje me kété proné.

20.3 Marréveshja e ploté, ndryshime dhe hegje dore

Kjo marréveshje dhe dokumenteve té cilave ajo u referohet pérbéjné detyrimin e ploté té
paléve té pérfshira né kété marréveshje, né lidhje me objektin e késaj marréveshjeje dhe do té
sipérkalojné cdo shprehje géllimi apo marréveshje paraprake né lidhje me kété transaksion. Cdo
ndryshim né, hegje doré nga Banka ndaj termave apo kushteve té, ose miratim i dhéné nga Banka né
bazé té késaj marréveshje (pérfshiré pa kufizim dhe klauzolén 20.3) do té jeté me shkrim, i nénshkruar
nga Banka dhe né rast té ndonjé amendimi, dhe nga Qeveria dhe huamrrési.

20.4 Njoftime

Cdo njoftim apo komunikim tjetér gé jepet ose béhet né bazé té késaj marréveshjeje do té jeté
me shkrim. Njoftimet dhe komunikimet do té konsiderohen té dhéna dhe béra si¢ duhet kur i
dorézohen dorazi, me posté, me telex, apo me faks, palés té cilés kérkohet gé t’i dorézohet né adresén
e saj té specifikuar mé poshté, ose né njé adresé tjetér té pércaktuar nga kjo palé népérmjet njé njoftimi
ndaj palés e cila bén njoftimin, aplikimin apo komunikimin.

Pér Qeveriné e Shqipérisé:

Ministria e Ekonomisé

Bulevardi Zhan D’Ark Nr.3

Tirana

Republika e Shqgipérisé

Né vémendje té Ministrit

Fax: 00355 422 2655

Dhe

Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit
Rruga “Abdi Toptani”, nr.2

Tirana

Republika e Shqipérisé

Né vémendie té: Ministrit

Fax: 00355 423 2389

For the Borrower:

Tirana Airport Partners (TAP) (SHPK)
Rruga e Kavajés nr.59

Tirana Toéer

Kati V

Tirana

Republika e Shqipérisé

Né vémendje t¢ CEO and Managing Director
Fax: 00355 422 4727

For the Bank:

Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim
One Exchange Square

Londér EC2A2JN

Angli

Né vémendje té:

Fax: +44 -20-7338-6100

20.5 Gjuha

Té gjitha dokumentet e dorézuara dhe njoftimet e béra nga geveria apo Humarrési né bazé té
késaj marréveshjeje do té jené né gjuhén angleze. Né rast se jané né gjuhé tjetér, do té shogérohen nga
njé pérkthim né anglisht i vértetuar nga geveria apo huamarrési, sipas rastit, i cili do té jeté versioni
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mbizotérues pér gevering, Huamarrésin dhe Bankén.

20.6 Té drejtat, mbrojtja ligjore dhe hegje doré.

20.6.1 Té drejtat dhe mbrojtja ligjore e Bankés né lidhje me ¢do kegpérfagésimi apo shkelje té
detyrimeve nga ana e geverisé apo Huamarrésit nuk do té cenohen nga investigime nga apo né emér té
Bankés né punét e geverisé apo Huamarrésit, népérmjet zbatimit té késaj marréveshje apo ¢do veprim
tjetér g€ mund té kryhet nga ose né emér té Bankés né lidhje me kété marréveshje dhe gé mund,
pérvec késaj, vére né rrezik kéto té drejta dhe mbrojtje ligjore.

20.6.2 Asnjé proceduré apo vonesé né zbatimin, apo moszbatimi, i té drejtave fugive apo
mbrojtjeve ligjore t& Bankés gé rrjedhin nga kjo marréveshje apo marréveshje té tjera nuk do té
zhvleftésojné kéto té drejta, fugi apo mbrojtje ligjore dhe nuk do té konsiderohen si hegje dore prej
tyre dhe as miratimi i tyre. Zbatimi i pjesshém i kétyre té drejtave, fugive, apo mbrojtjeve ligjore nuk
pérjashton zbatim tjetér apo té€ métejshém té tyre apo zbatimin e té drejtave, fugive dhe mbrojtjeve
ligjore té tjera. Asnjé veprim i Bankés né lidhje me kété mosveprim, apo miratim i saj pér té, nuk do té
influencojé apo démtojé té drejtat, fugité dhe mbrojtjet e Bankés gé lidhen me mosveprime té tjera.

20.6.3 Té drejtat dhe mbrojtjet ligjore té pércaktuara né kété marréveshje jané kumulative dhe
joeskluzive né raport me té drejta dhe mbrojtje té tjera gé mund té rrjedhin nga ligje té zbatueshme apo
tjetér.

20.6.4 Banka mund té mbrojé dhe zbatojé té drejtat e saj né bazé té késaj marréveshje né ¢do
gjykaté apo organ tjetér ankimimi népérmjet njé veprimi ligjor, gjyqi té drejté apo njé procedure tjetér
té pérshtatshme, pér déme, zbatimin e njé kushti specifik té marréveshjes ose né mbéshtetje té zbatimit
té njé té drejte gé i jep marréveshja apo ligjo. Qeveria bie dakord t’i paguajé Bankés, me kérkesén e
saj, shuma né monedhén e huasé té mjaftueshme pér té rimbursuar Bankén pér shpenzimet e lidhura
me kéto veprime dhe riparime, duke pérfshiré té gjitha, tarifat dhe shpenzimet e arsyeshme pér
késhillim ligjor.

20.7 Ligji mbizotérues

Kjo marréveshje do té udhéhiget nga dhe interpretohet né pérputhje me legjislacionin e
Anglisé.

20.8 Arbitrazhi dhe juridiksioni

20.8.1 Cdo grindje, mosmarréveshje, apo pretendim gé rrjedh nga apo lidhet me kété
marréveshje, apo me shkeljen, zgjidhje apo pavlefshmériné e saj do té zgjidhet me arbitrazh né
pérputhje me rregullat e arbitrazhit t¢ UNCITRAL-it, aktualisht né fugi. Do té caktohet njé arbitrues
dhe autoriteti emérues do té jeté Gjykata Angleze e Arbitrazhit Ndérkombétar. Selia dhe vendi i
Avrbitrazhit do té jeté Londra, Angli dhe té gjitha procedurat e arbitrazhit do té zhvillohen né gjuhén
angleze. Palét né kété marréveshje heqgin doré nga té drejtat dhéné nga ligji i Arbitrazhit 1996 pér té
apeluar vendimet e arbitrazhit né, apo té kérkojné pércaktimin e njé pércaktimi ligjor, nga gjykata e
Anglisé. Gjykata e arbitrazhit nuk do té autorizohet té marré apo té sigurojé, dhe geveria dhe
Huamarrési bien dakord té mos kérkojné nga autoritete gjygésore, asnjé masé té pérkohshme
mbrojtése apo marré paravendimit kundér Bankés, pavarésisht dispozitave té rregullave té Arbitrazhit
té UNCITRAL. Gjykata e arbitrazhit ka autoritetin t¢ marré né konsideraté dhe té pérfshijé né ¢do
proceduré, vendim c¢do grindje tjetér, cila i éshté paragitur si¢ duhet nga Banka (por jo nga palét e
tjera) pér aq sa grindja rrjedh nga njé marréveshje financiare, por, né bazé té sa mé sipérm, palé apo
grindje té tjera nuk do té pérfshihen né, apo konsolidohen me, procedurat e arbitrimit.

20.8.2 Pavarésisht klauzolés 20.8.1 mé sipér, kjo marréveshje dhe té drejtat e Bankés gé
rrjedhin apo lidhen me kété marréveshje, mund, me zgjedhjen e Bankés, té zbatohen nga banka né
gjykatat e Anglisé apo Shqipérisé dhe ¢cdo vend tjetér gé ka juridiksion. Pér t& miré té Bankés, geveria
dhe Huamarrési, né ményré té pakthyeshme pranojné gé gjykatat e Anglisé nuk kané juridiksion
eskluziv mbi grindjet, mosmarréveshjet apo pretendime gé rrjedhin apo lidhen me kété marréveshje,
shkeljes, zgjidhjes apo pavlefshmérisé sé saj. Qeveria kétu né ményré té pakthyeshme pércakton,
eméron dhe fugizon (0), né zyrén e tij té regjistruar né (o) Londér, Angli té veprojé si agjenti i saj i
autorizuar pér t& marré shérbime gjyqgésore dhe thirrje ligjore né Angli né lidhje me veprime apo
procedura ligjore té ndérmarra nga Banka né lidhje me kété marréveshje. Qeveria né ményré té
pakthyeshme bie dakord me njoftim pér proces apo thirrje tjetér ligjore dalé nga kéto gjykata, té cilat i
dérgohen me poste rekomande té parapaguar né adresén e pércaktuar mé larté. Qeveria bie dakord qé,
pér sa kohé ka detyrime né bazé té késaj marréveshjeje, do té keté njé agjent t€ miratuar pérkatésisht
pér t& marré njoftimet pér gjyq dhe thirrje té tjera ligjore né Angli né lidhje me veprime apo procedura
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ligjore té ndérmarra nga Banka gé lidhen me kété marréveshje dhe do té informojé Bankén pér
identitetin dhe vendndodhjen e agjentit. Asgjé né kété marréveshje nuk do té preké té drejtén e Bankés
té nisé veprime apo procedura ligjore kundér geverisé apo huamarrésit né ményrat e autorizuara nga
ligjet e ¢do juridiksioni té vlefshém. Fillimi nga Banka i veprimeve apo procedurave ligjore né njé ose
me shumé juridiksione nuk i heq té drejtén Bankés té fillojé, njékohésisht ose jo, veprime apo
procedura ligjore né juridiksione té tjera. Qeveria dhe huamarrési heqin doré né ményré té
pakthyeshme nga ¢do kundérshtim gé kané ose mund té kené, pér ¢farédo arsye né lidhje me vendin e
veprimit ose procedurés ligjore dhe ¢do pretendim gé ka ose mund té keté mé pas se ky veprim ose
proceduré ligjore éshté adresuar né njé forum té papérshtatshém.

20.9 Privilegjet dhe imuniteti i Bankés

Asgjé né kété marréveshje nuk do té interpretohet si hegje dore apo modifikim i imuniteteve,
privilegjeve apo pérjashtimeve té Bankés té cilat i jepen nga marréveshja, Banka Europiane pér
Rindértim dhe Zhvillim, konventé ndérkombétare apo ¢do ligj i zbatueshém.

20.10 Hegja e imunitetit sovran

Qeveria dhe Huamarrési pérfagésojné dhe garantojné gé kjo marréveshje éshté njé dokument
mé shumé tregtar se sa njé dokument publik apo geveritar dhe qé as geveria dhe as Huamarrési nuk
kané té drejtén té kérkojné imunitet kundér procedurave ligjore té filluara ndaj tij apo objekteve té tij,
né bazeé té ¢do ligji apo juridiksioni ku veprimi mund té fillohet, pér zbatimin e detyrimeve gé rrjedhin
apo lidhen me kété marréveshje. Pér aq kohé sa geveria apo Huamarrési apo ¢donjé nga pronat
pérkatése ka ose pérfiton né té ardhmen té drejtén e imunitetit nga procedura té vecanta ligjore,
bllokim pérpara vendimit, bllokim tjetér apo zbatim vendimi mbi baza té sovranitetit apo tjetér,
Qeveria dhe Huamarrési heqin dore nga imuniteti né lidhje me detyrimet e tyre pérkatése gé rrjedhin
apo lidhen me kété dokument.

20.11 Pasardhésit, té eméruarit dhe té drejtat e paléve té treta

20.11.1 Kjo marréveshje lidh dhe detyron né té miré té pasardhésve dhe té eméruarve pérkatés
té Paléve né marréveshje, me pérjashtimin qé as geveria dhe as Huamarrési nuk mund té caktojné apo
transferojné pjesé apo té gjitha té drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga ky dokument pa marré mé paré
miratimin me shkrim té Bankeés.

20.11.2 Banka mund té shesé, transferojé, caktojé, apo té pérdoré né ményré tjetér té gjitha
apo pjesé té té drejtave apo detyrimeve né bazé té marréveshjes (pérfshiré, pa kushte, té drejtén e
pjesémarrjes) pa miratimin e geverisé apo huamarrésit. Pa kushtézuar sa mé lart, Banka mund té, heré
pas here, pa njoftuar Qeveriné, caktojé apo transferojé pjesé apo té gjithé borxhin kryesor apo interesat
lidhur me té dhe pavarésisht nga kéto caktime apo transferime, ky borxh kryesor do té jeté dhe mbesé
borxh kryesor pér géllime té késaj marréveshje dhe ¢cdo caktim apo transferim i menjéhershém i
borxhit kryesor apo, interesa gé lidhen me té, do té , né pérputhje me interesin e caktimit apo
transfertés né borxhin kryesor, ka té drejtén té pérfitojé nga benefitet e késaj marréveshje né té njéjtén
masé sikur i caktuari dhe i deleguari té ishte veté Banka; gjithmoné, pérve¢ kur Banka bie dakord me
shkrim, Banka ruan té drejtén e paprekshme, parésore dhe superiore ndaj asaj té té caktuarve apo
deleguarve té zbatojé kété marréveshje, pér té mirén e Bankés, pér até pjesé té borxhit kryesor, té cilén
Banka nuk e ka caktuar apo transferuar.

20.11.3 Pérvec rasteve té parashkuara né 21.11.1 apo 21.11.2, asnjé nga kushtet e késaj
marréveshje nuk mund té zbatohen nga palé té treta dhe persona gé nuk jané palé nuk kané té dreja né
bazé té& marréveshjes té zbatojné apo té gézojné benefitet e kushteve té késaj marréveshjeje.

20.12 Ekzemplarét

Kjo marréveshje do té béhet né shumé kopje, secila e vlerésuar si origjinale, dhe té gjitha
bashké do té pérbéjné njé dhe té njéjtén marréveshje.

Né déshmi té sa mé larté, Palét né kété marréveshje, duke vepruar népérmjet pérfagésuesve té
tyre té autorizuar, nénshkruan kété marréveshje né emrat e tyre né datén e specifikuar mé larté.

Tirana Airport Partmers (TAP) sh.p.k.
Nga:

Emri

Titulli

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé
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Ministria e Ekonomisé
Nga:

Emri

Titulli

Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit
Nga:

Emri

Titulli

Banka Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim
Nga:

Emri

Titulli

SHTOJCA 1
SHUMAT E GARANCISE

1. Palét né kété marréveshje bien dakord gé té gjitha shumat e sigurimeve do té paguhen né
llogariné e sigurimeve, né pérputhje me marréveshjen e kushteve té pérbashkéta.

2. Qeveria njeh dhe bie dakord gé ¢do police sigurimi léshuar dhe mbajtur nga Huamarrési né
bazé té klauzolés 21 (detyrimet e sigurimit) té marréveshjes sé koncesionit dhe/apo marréveshjes
financiare do té pérfshijné njé klauzolé té humbjes té pagueshme dhe té njoftimit té& anulimit, sipas
formés té pércaktuar dhe shpjeguara né ... té marréveshjes sé huasé.

3. Nése (i) nuk pritet té ndodhé rast mospérmbushjeje, ose nése ka ndodhur rast
mospérmbushje dhe vazhdon té pérséritet, huamarrési mund (pérvec né rastin e njé humbje totale té
vérteté, t&€ kompromentuar apo té sajuar) té pérdoré shumat e pretendimit pér humbje apo dém fizik
apo ndérprerje biznesi né ményrén e méposhtme:

(i) Nése pretendimi pérkatés (apo seria e pretendimeve gé rrjedhin nga njé shkak) né raport me
humbjen apo démin fizik apo né raport me ndérprerjen e biznesit dhe né ¢do rast e llogaritur vecanté
éshté pér shumé gé nuk kalon peséqgind mijé euro (euro 500 000) (apo ekuivalentin e tyre né njé
monedhé tjetér me kursin e shkémbimit t& momentit), kéto shuma mund té pérdoren nga Huamarrési
vetém pér géllim té rimbursimit té humbjes apo démtimit ose pér té rivendosur ecuriné normale té
projektit (ose, né rastin e garancisé pér ndérprerje biznesi, té kompensojé humbjen né té ardhura);

(ii) Nése pretendimi (apo seria e pretendimeve gé rrjedhin nga njé shkak) né lidhje me humbje
fizike apo démi apo né lidhje me ndérprerje pune dhe gé, né c¢do rast e llogaritur vecanté, kalon
peségindmijé euro euro (euro 500 000) (apo ekuivalentin e tyre né monedha té tjera me kursin e
shkémbimit t& momentit), kéto shuma mund té pérdoren nga Huamarrési pér té rivendosur ecuriné
normale té projektit (ose né rastin e garancisé pér ndérprerje biznesi, pér té kompensuar humbjen né té
ardhurat, nése:

a) Humarrési dorézon njé raport Bankés né té cilin sgaron, me kénagésiné e Bankeés, gé
shumat e garancisé (té marra sé bashku me té gjitha fondet e tjera né dispozicion t¢ Huamarrésit) jané
té mjaftueshme pér té rimbursuar humbjet apo démet apo pér té rivendosur kushtet e curisé normale té
projektit (ose né rastin e garancisé pér ndérprerjen e biznesit, pér kompensimin e humbjes né té
ardhura); dhe

b) Huamarrési siguron prova té mjaftueshme pér Bankén qé shumat e garancisé do té pérdoren
vetém pér kété géllim.

4. Nése cdonjéri nga kushtet e pércaktuara né paragrafin 3 nuk plotésohen, apo nése krijohet
njé rast mospérmbushje, banka me zgjedhjen e saj mund té pérdoré té gjithé shumén e garancisé té
mbledhura né llogariné e shumave té garancisé si parapagesé pér huaté e siguruara né bazé té
marréveshjes sé huase.

5. Né lidhje me shumat e marra vetém pér garanciné né rast ndérprerje biznesi nga Huamarrési
pér njé pretendim (apo njé seri pretendimesh gé rrjedhin nga njé shkak), pavarésisht se ¢’thuhet né
kété shtojcé, paragrafi 3(i) mé lart, do té zbatohet pér késtin e paré prej 500 000 euro dhe paragrafi
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3(ii) do té zbatohet pér até pjesé té shumés sé marré gé kalon 500 000 euro.

Pérkufizime

Né shtojcén 1 fjalét e méposhtme do té kené kuptimet e méposhtme:

“Rastet e veprimeve bankare” ka kuptimin e dhéné né marréveshjen e huasé

“Rast mospérmbushje” ka kuptimin e dhéné né marréveshjen e huasé

“Llogaria e shumave té sigurimit” do té thoté llogaria e krijuar dhe mbajtur né vijim té
marréveshjes sé kushteve té pérbashkéta

“Fondi i sigurimit” do té thoté té gjitha fondet e ¢do pretendimi (apo seri pretendimesh gé
rrjedhin nga njé shkak) né lidhje me humbje apo dém fizik apo né lidhje me ndérprerje biznesi dhe né
cdo rast e llogaritur veganté né mé shumé se peséqindmijé euro (euro 500 000) (ose ekuivalenti né
monedha té tjera me kursin e shkémbimit t€ momentit) né lidhje me c¢do rast apo seri rastesh té
ndérmarra né bazé té sigurimeve (pérvec detyrimeve publike apo sigurimeve té detyrueshme) gé i
paguhen ose merren nga Huamarrési dhe/ose geveria.

“Sigurimet” Do té thoté politikat e sigurimeve gé nevojiten té& hartohen heré pas here né
pérputhje me marréveshjen e koncesionit dhe marréveshjen e huasé.

“Data e pagesés sé interesave” ka kuptimin e dhéné né marréveshjen e huase.

“Rast i mundshém mospérmbushje” ka kuptimin e dhéné né marréveshje té huaseé.
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